2. MACHTIG IS DE NAAM VAN DE HEER

Oorspr. titel: The name of the Lord

Tekst en muziek: C. Utterbach

Ned. tekst: M. Schaart

© 1991 Polygram International Publishing

F Bb c
fH
T Tt =+ i — — —
y o= 3 2 s S S B E— P e — — C— =7
"% I — m——— (e —p—o—p _m—  m———
LS E— 3  E—— S —— i 71
D) e —— [ r
Mach-tig is de naam van de Heer. Mach-tig is de naam van de Heer.
o o
8 8 8 4 4
173
— 3
— 7z
a3 14 f
o o ‘ I
F Bb C a c Bb
f 5  — Nt \ .
7 "  — T N— K t
A " — — T 2 ) I
52— — T _— 1 S m— L~ i
& . — — r z -
o —
Mach-tig is de naam van de Heer, mijn G
g 4 4 4
8
ra s Zi
y ol
&
18 f i
° r' F I
:) c
% e — 1 —
7 —— r s
T i —
|—— -t
Mach-tig is dsnaa van d, Mach-tig is de naam van de Heer.
o o
8 8 8 é g
ran y 4 a2 173
y o s 4
b y 2
i v 4 12
o © ‘ I;
p Dm —_ F Fine B> —~
1" —_  —— — I Nt X | ——— —
y A N R R - m—"—) T | ? 7 ZS—"Cr S V—— ——
>  — ——1 I I B —
D  — —— r 122 r 2 L0 —
] — —
Mach-tig is de naam van de Heer, mijn  God. De naam van de Heer
8 8 o 8
ran b4
y Ot
b

2. HALLELUJA, LOOFT GOD IN ZIJN HEILIGDOM

Tekst en muzick: Opwekkinglektuur
© Opwekkingslektuur / Continental Sound Music
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Afigedrukt met speciale toestemming van Continental Sound, Postbus 81065, 3009 GB Rotterdam iedere vorm van overname is niet tocgestaan.
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3. HEILIGE GEEST VAN GOD, VUL OPNIEUW MIJN HART
Oorspr. titel: Spirit of the living God
Tekst en muziek: P. Armstrong
Ned. tekst: Y. Hoekendijk
© 1984 Restoration Music / Unisong Music Publishers
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Hei - i - ge Geest van God, vul op - nieuw mijn hart.
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